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Jærnet



Steffan er enebarn, idet hans tvillingebroder døde under fødslen. Denne tvillingebroder omtaler Kidde
oprindelig i manuskriptet som Sölve, vel sagtens som led i bogens øvrige metal-symbolik, men navnet er
siden ændret til Mikael, »hvem er som Gud?« Hermed har Kidde, som ved andre vigtige personer, valgt et
navn fra den bibelskkristne tradition - et forhold, der understreger handlingens symbolske og religiøse
karakter. Det hebraiske »Susanna« betyder »lilje« (»Så smärt som stjälken af en lilja -« (s. 129)), og liljen er
også et Mariasymbol, jf. omtalen af Susanna som Maria i kroningsscenen, f. eks. s. 314. Steffans navn, efter
den første kristne martyr, betyder »æreskrans« eller »krone«, således som Steffan jo også søger at krone
Susanna. Hvad den handlekraFtige og seksuelt tiltrækkende Bryntes navn angår, har ordet »brynde« vel
ligget forfatteren på pennespidsen.
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